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¢Ueva usted algdn documento
identificativo, caballero?

iQuién es |
usted?

| 1 1

I

Permitame ver su carneT
de conduciv.

ZQuiere hacer el
favor de marchar-
se? EsToy espevan-[i
do a mi madre. |}

2QUé es esto que cuelgs
de su bolss?

‘Vsted qué cree,
cretino? Es una
cuerda para wi ladd.

2QUé es eso?
¢ES usted
vesidente?

i,Acaso es competen-
cia del departamento

[] de policia hostigar- [

|| rne, viviendo como

|| vivimos en una de las
wmés flagrantes ca-

| pitales del vicio del

X'\ mundo civilizado?

Esta civdad es célebre por sus tahdres, prostitutas,
exhibicionistas, anticristos, alcohdlicos, sodomitas,
drogadictos, fetichistas, onanistas, pornégyafos, esta-
fadores, mesalinas, lesbianas Yy emporcadores, todos
los cvsles se desenvuelven pexfectamente

mediante sobormnos.

Si dispone de
un momento,
me tomavé Iz
molestia de
debatir con vstedf
el problems de |
la criminalidad,

| pero no cometa |

el exvor de ;
importunarme. Ji

L.




Pongame También
media docens de Su hijo se pirra por
Y0SCOS de Vino, el duice, ew?
iquiere? \gnativs se
sube pov las pare-
des si nos queda-
MOS SiN (0SCOs.

UsTed se viene conmigo.
Andando a comisaria.

ES que un buen chico Ya no puede esperar
3 su mamd junto a D. H. Holimes? Esta ciudad
Nno exa 3si antes, pueden creerme. Ha de ser

. comunistas.

Lo soy, tengo
seis nietecicas.
Estudian con las
monjitas. Y bien
listas que son.

Ay, Senor, esTe
codo me ests
matando.

iEscyibiré al alcalde!

( iveje en paz ol ' \
{ ruchacho! '

iMe ests llamando
comunista? Mire que me
lo llevo 3 usted también.
Mucho cvidado con 3 quién
llarma comunista.

iMe han
aprehendido!

iVaya & meter en
vereda 3 las bataclanas
de la calle Bourbon! Es |
un buen chico. iEsts

| esperando & su mamé! |

No puede arrestarme.
Soy miembro del Club Edad
Dorada, patrocinado por el

| Departamento de Recreacion




iignativs! éQué ests
pasando aquiz (Qué
has hecho shors?

las manos de
encima 3 mi
chico!

No lo estoy
Tocando, senora.
ZEste de aqui es
su hijo?

Todo un detalle
por sv parte.
La mayoris de los
Jjovenes se pasan el
dia zascandileando.

iY usted, quitele

Por supvesto que soy su hijo.
¢Acaso no ve el afecto
que me profesas?

iLa senovs adora
3 su muchacho!

Ignatius fiene
que ayudarme en
ca%a. Padezco una

arturitis horvorosa.

ET(abaja?

Paso un
poco el

&Y vsted
por qué no
se calla?

Se 1rata de un c3s0 evidente
para 1a Unidn de Libertades
Civiles. Debemos contactar con
Myrna Minkoff, mi amor pexdido.
Ella entiende de estas cosas.
\_

-
iSon los comunistas!

Ademss, en este momento me hallo
inmexso en la escritura de una
extenss denuncia de nestyo siglo.
En ocasiones, cuando el cerebyo
empieza 3 darme vueltas, preparo
una fuente de queso fundido.




Ignatius, £qué has hecho,
chiquillo?

]

En reslidad, Madre, creo
que ha sido ¢l quien lo
| ha empezado todo. Yo
| dnicarmente estaba aqui
de pie, esperdndote.

Todss 13s noches me arvo-
dillo para darle las gracias 2
Dios por estar protegidos.

Es cierto, se-
nora. Ha infen-
Tado avrestar 3
su hijo. Igvalito
que en Rusia.
Son todos
comunistas.

iTodos los
policias son
comunistas!

“| Sin la policis, Todos estariamos
Yo muertos. Tirados en nues- =
1ras camas con [3s gargantas N
vebanadas de orejs 3 orejp. | |

Ulévese de aqui
2 este senov.
Anda buscando
bronca.

ES una
vergienza que
permitan que

personas ast
salgan a Is calle.

Rezo un vosavio por el
cuerpo policial. iReza-
rf3 usTed un Yosario
por un comunista?

1

Corran, amigos. Podria matarnos
3 Todos. Pexrsonalmente, creo que
quizés el comunista sea él.

iSocoryo! iEs un
golpe de Estado!
iUna violacion de
la Constitucion!

En el corazdn no te pasa na

ZPuedes aflojar
un poco el paso?
Creo que tengo
un soplo en el
covazon.

A 4

) Pexo e pasars si no
V3MOS UNn poco mMas
despacio. éTienes mi
cuevrda pars el ladd?

iAy, Dios! iAhova
tengo los neyvios
3 flovr de piel!




ese policiy, ||
hijo? ||

Nunca lo sabré.

Pevo probablemente nos persiga de un I

momento 3 ofro, Tan pronto como haya
veducido 3 ese fascista decrépito.

Pox el amor de Dios,
Madre, huele que
apesta. Noto que
se me revuelve el

estomago.

Eso imagino. Pavecia
emperrado en
detenerme. Sers que
Tiene que cumplic una
cvota o algo parecido.
Dudo mucho que
me permita darle
esquinazo con tantas

facilidad.

Ignatius. iIQUé deshonra! Seguro que alguns
has hecho mientras me estabas esperando,
Ignativs. Te conozco, hijo mio.

{ Sialguna vez en I3 historia del mundo
ha habido alguien menos culpable, ese
soy yo. Por favor. Tenemos que paray.
Creo que oy 3 sufrir una hemoryagia.

EnTremos
aqui 2

& €

‘Quieves saliv
otz vez 5 1
calle? ;Quieres
que ese policia
te detenga?

Ya




Yo tomaré un
café. Café de
achicoria. Con
leche hevvida.

A mi hijo le

&Y al caballero?
Q¢ se le antojs?

No podria

beberme encants el

r. Nut. Tengo Tomaré

Solo tengo
una Dixie

ese mejunje

abominable.
No tendrs, por
casualidad, un

Or. NuT bien
frio, iverdad?

instantaneo.

En este local actian estriperes
por 1a noche, ieh?

Imagino que si.

que com-
pravlo por

C3j8s. A veces
se sienta 3
beber Y se
foma dos,
Tres Ov. Nut
del Tirdn.

buen hombre
no ests par-

Ticvlarmente
interesado.

Bueno, £qué Te ha dicho el
médico sobre tu codo o lo
que sea que te aflige?

Podvriamos haber en-
Trado en algdn otvo
sifio. Sospecho que 1z
policia podria llevar 2
Cabo una redads de
un momento a otro.

Gracias a
Dios que
mi bigote
filtra parte
del hedov. [
Mis bulbos h
olfatorios R
estén
empezando
3 envia(
senales de
peligro.

Espero que no preten-
das que lo haga yo. Yo
sabes lo que siento

sobyre el contacto con

oT(3as personas.

45.
Pdngale otfva
Dixie.

Si supiera conduciy, imagino que
Te podvia ser de mas ayuda.

En realidad, yYa solo ir

montado en un coche

me afects demasiado.
Por supuesto, lo peor
es it montado en la

planta superior de uno

de esos autobuses

Gregyhound Scenicruiser.

\ Vas demasiado alto.

£Te acuerdas

de la vez que
fui 2 Baton Rouge
en uno de esos?




EL VIAJE DE IGNATIUS J. REILLY A

Vomité varias veces.
El conductor tuvo que detener el autobds en algdn lugar de los
pantanos para que pudiera bajar Y pasear un rato. Los demss pasajeros

El peor momento fue mi llegada a
Baton Rouge. Me di cuents de que

se enfadaron bastante. Debian de Tener estomagos de hierto para mi billete exa de ida y vuelts, y que
montar en un vehiculo tan espantoso. Salir de Nueva Orleans también Tendria que regresar en el mismo
me asusTs considerablemente. Més 3l15 de los limites municipales, autobus.

empieza el corazédn de las Tinieblas, las auténticas tierras baldiss.

ARS

Poxr supuesto, fue I3 Unica vez en mi vida que me he

desbarato. Vigjar 5 Tods velocidad en squel avtobis ~ 7esultd del todo 3 clgrbaTi y rea_ahzho un c{ovgevt'ra_nz
fue como verme arrojado hacia el abismo. Para cuando ivipesible aceplov = D ﬁgﬂf}{;‘f fg‘ﬁ\j :}S?x, 2
dejamos aTrss los pantanos Y alcanzamos las colinas e\}iearlngilre:&%\r’aggf S Msmamﬂal St Aoy
3 las afueras de Baton Rouge, empecé a Temer que Departamento de semejonte afrenta.

algunos paletos rurales pudieran lanzar bombas
contya el sutobus. Les encanta atacar
vehiculos, SUpongo que porque
son un simbolo del progyeso.

{7

Cultura Medieval,

se me puso |a piel

de gallina. Era un

individuo carente
de alma.

De repente, vi que la chaqueta desaparecis.
Alguien habid Tirado de ella desde el otvo
lado de la puerts. Empecé 5 gritar.
Alguien entrd en el banho Y llmd 3 1o

\ puerta del cubiculo.

Results ser uno de los guardias
de seguridad de |3 universidad,
0 es0 dijo él. A través de 1o
puerTs, le expliqué lo que acababa
de ocurrir. Me prometis que
encontvar®a la chaqueta Y se
marché. En vealidad, como ya
Te he contado ofvas veces,
siempre he sospechado que é
y el 'director” eran 1a misma

pexrsona. Sus voces
sonaban parecidas.

16
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BATON ROUGE EN BUSCA DE EMPLEO

El Taxi de regyeso a3 Nueva Orleans me costs
cvarenta délares, pevo sl menos no me puse
enfexmo de la myuerte duvrante el trayecto,
aunque en Varias ocasiones noté que me
empezaban a dar arcadas. Obligué al conductor
3 civcular muy despacio, una circunstancia que
vesulté desafortunada pavs él.

La policia estatal lo pard en dos ocasiones
por circular por debgjo de la velocidad minima
en cavvetera. La Tercera vez que le hicieron
pavay, le vetiraron el carnet de conducir.
£Te das cuenta? Nos habian estado
contyolando en todo momento por vadar.

Aquella chaqueta era una de las pocas
comodidades materiales por las que he sentido
verdadexo aprecio en mi vida Y, Si alguna vez
descubro quién fue el lunstico que me la Yobd,
lo denunciaré 3 las autoridades competentes.

Sali huyendo del cuarto de baho, ansioso por alejarme cuanto
antes de aquel lugar horrible. Naturalmente, casi me quedé
congelado mientras esperaba 3 que apaveciese un Taxi en
aquella universidad desolada. Pox fin paré uno que acepts
llevarme hasta Nueva Orleans por cuarents délares, y el Taxista
fue tan amable como para prestarme su chaqueta.

"W e EEEEENEW
H E H E BB B E S E = =

Verss, me quedé tan abrumado
por la groserid de aquel
‘director” espurio que sali
covyiendo de sV despacho
en mitad de uno de sus
necios desvarios Y me dirigi
apresuradamente al cuarto de
baino més cercano, que results
sex el de los "miembros
de 1z facultad".

El caso es que me senté en
uno de los cubiculos Yy dejé la
chaqueta de lenador colgada
sobye la puerta. :

)
i/

=S\

Sin embavgo, cuando llegamos aqui, estaba bastante
deprimido por habeyr pevdido el carnet y su humor
se tornd hosco. También parecia estar pillando un
mal resfriado, 3 juzgar por la frecvencia de sus
estornudos. Después de todo, habiamos pasado casi
dos horas en la carretera.
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éNo lo sabe? iFual Qué chaladra. Por
3lgin motivo lo habrdn 1raio. A 1a gente
de cold I detienen continuamente sin
venir a cuento, pevo, en sV ¢aso, 1o
habran Tyaio por algdn motivo.

No, he insultado a un policia. j

2COmMo es que han detenio 3 una
persona como usTé? Los maderos
deben de estar desespersos.

[ iah! (Qué le W llamao? j

De verdad que vno lo sé.
EsTaba tTranquilamente entre

la multitud delante de
9. H. Holmes.

Esta Tarde, por ejemplo, esTaba Yo No me han encontrao ni un solo

iComunistal
i0yuyuy! Si yo
hubiera llamao

Aunque Yo
me gustaria

Tan Tranquilo en WoolsworTh, cuando
2 un jambo se le ha ocurtio vobar
una bolsa de anacardos en la Tienda

3Nacardo encima, pevro aun asi el
madero me ha t(sio detenio. Fijo que |
el segurata ese era comunista.

a mf llarmarle
comunista
3 alguno de

esos joputas.

comunista 3 un
madexo, shova
mismo estaria
encexYao en An-
g0l3, pero fijo.

de frutos secos. La pava se ha Me cago en la madre que lo paric.

puesto 3 chillar como si le hubieran
pegao un navajazo. Visto y no visto,
un segurata se me echa encima Y un

puto madexo se me llevs a rastras.
5 /o S
> = )
y,
Usted, cabsllero,
Ni una acérquese al mostradoy.
opovrtunids me
han dao. iFua!
‘ - Sis > | o
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Mancuso afirma que
Wa dicho usted que
Todos los policias
son comunistas.

{Quieres callarte, dones?

LCOMo

se llama? (o\aude Robuohaux.)

No lo decia en sevio, simplemente me he
puesto nexvioso Y me he dejado llevar.
Este agente prefendid defener 3 un
pobre muchacho que estaba esperando
3 sV Mmam3 delante de Holmes.

s Bueno, ¢4 qué ha pasado, Mancuso?
7 g d
| U pervertido, en? 2COmo es que no ests ahora mismo
aqui delante de mi?
Si. ¢COmo de grande?

No ers un Solo pretendia On gran 8 v rors o <olid
muchacho. E(a un hacer una grandisimo \ . ' o 3 e sefiora s <slido
hombre corpulento || _comprobacicn prevertido. El més grande que €3Cpado. e (oS grandes

Y gordo que vestia ruinacia cuando he visTo en wi vida. almacenes, Ia ha lisdo

varo. Tens pinta de fj he empezadoa | Lo primero en 1o parda Y luego se ha
Sospechoso. vesistirse. A decit E -

e ¢ e ue me he fijado
verdad, parecis h‘; sido en la gJ,o(ra : &l rumbo al
on grandisimo | )40 verde de cazador ‘ 4 Barrio Francés.

preverTido. que lievabs puesta.

E(3 SV mam3. Una senova guapa Y
muy agradable. Y3 los he visto otras
veces en el centro. Este agente
16 ha asustado.

\ : . Desaparece de mi visTs,
La Virgen, Mancuso. Eres iPor el amor P 'S

el dnico agente del cuerpo Por favor, no haga eso. Mi hijo ests de Dios! abgggﬁ%gé\g&;l&
3l que se le ocurrirta de- ocupada con sUsS NiNas. Nunca en Arcestar 3 Un I Siestar 8 individuos sos-
tener 3 un Tipo delante de toda mi vida me habian arrestsdo. crio delante pechosos? Yo Te buscaré
U madre. &Y por qué me No puede venir 3 buscarme. (Qué de sumams, el destino apropiado.
has traido 3 este abuelo? pensardn mis nietecicas? Estudian Traerme al
Avisa 3 sV familia para que Todas con las monjitas. abuelo de
vengan a buscarlo. /& : UN3S NINGS.
=] - .
Consigue el ndmevo de su hijs,
Mancuso. iEso le ensenars 2
llamarnos comunistas!
v y
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Oiga, camarero,
sSaque una baye-
Ta. Uno de los

2Qué7 Lo que tenemos

que hacex es quedarnos
y estudiar la corvupcion.

Ya empieza 3 notarse.

No se preocupe, querida. De

Yodos modos me parece que
clientes acabs de

esfoy en el bar equivocado.
dervamar su copa.

Anda, calls, hombretén.
Fljate en mi chaqueta.

Es absolutamente grotesca.

Bueno, bueno, seamos
amigos. Bastante mal
va el mundo entre
bombas Y eso.

No pasa nads,

rey. (Qué estss
bebiendo?
Parece un

Snowball de pina.

Esta es la clase de local en el que Todo
el mundo debexia diverTtirse. Dejs que Te
invite 3 ofva cops, mozo, por la

que se Te ha caido. Y creo que

yo me tomaré ot Dixie.

ZBn una noche como
esta? O, no hagas ni caso
de lo que diga Ignhatius.
éPor qué no Te quedas a

ver el espectéculo?

Aunque se lo descyibiers, dudo que
entfendiers lo que es.

iCSmMo 0s3 hablarle asi a mi

3Madisimna madre!

€S0, ast
verss fetas
y culos.




Madre, creo que estsas alentando Carino, a decir verdad, no puedo
3 esTas personas absurdas. volver 3 ofr la historia del autobds QU pasa Me llamo
esta noche. Ya s has confado cuatro con el Darlene. Me
veces desde que hemos llegado. sutobus? encantan las
Bueno, 16 Si; queria quedarme, buenas historias.
exas el pero como observador. Ni se rme habia pasado por la cabeza ZEs picante?
que querid No es que sienTa un de- que pudiera estar aburviéndote.
quedarse, seo particular por rels- Despuds de Todo, ese trayecto en
Ignatius. cionarme. autobls fue una de las experiencias
m3s formativas de mi vida.
Como madve, debevias estar
inferesads en los Traumas
que han moldeado mi
pevspectiva del

2honde s encon- Ay, Sefoy, lo tengo desde que Ignativs [o. LOs 4

Trado ese sombye- bastal .
vo? Es vealmente 830s d Tengo un negocio de ropa de segun-
fantéstico. da mano. Le daré diez ddlares por &l.

éSe plantearia
venderlo?

director del Departamen
ZEn sevio? EsTh Cultura Medieval, se me p
bien, cielo. piel de gallina. Era un indif

carente de alma.
Ha sido

un verdadero
placex
conocerla.




r ~ —
Clararmente la patralla adar es bas- ] Madve, Zestos Siempre te estss

Oh, 3 veces me trata muy mal. No fe lo
puedes ni imaginar. Cuando pienso en todas

tante infalible. Parece que el taxisTa montando una quejando de que las cosas que he hecho por este chiduillo...

. ? ¢No ves
4 yo llenamos de puntitos sv pantslla escens € nunca sales de
Todo el camino desde Baton Rouge. bl estoy ha- I casa, Habis dado
lando con la se- || por supuesto que
forita Darlene? || estarias disfrutando
Has comprado tu noche de
voscos. Comete alterne.

alguno.

( Madre, Zqué estss diciendo? J

Te captaron con raday.

No apreciss
lo que hago |N
poy Ti.

Ignatius,
deberiamos  |f
irnos ya, Ten- |
30 hambre.

iNo le hables
asia tv

8asTa Yo con eso. Me temo que has [ Esto es ridiculo. Madre, para ya.
bebido demasiada cevveza.

LQué ests
pasando aqui?

Si lhubiera sabido que eras Tan
avrvel, no habris escuchado
Tu absurda historia sobre
ese autobls Greyhound.

Me Tratas como si fuese basuva. He
Sido buena. Me gasté todo el dinevo
del seguro de la pobre abuels Reilly
en pagarle ocho anos de universidad
y desde enfonces lo

Jnico que hace e
es ver | tele
Tirado en casa.

£

Debexia darte
vergienza. Un
hombyeton
como T0. FijaTe
en tu pobre
mama.

Veo que voy 3 Tener
que pasarme aqul metida
hasta el ditimo minuto de
mi Vida para asegurarme
de que No Me echsis 3
pexdex I3 inversion.

Salgo un par de horas
3 hacex las compras
Y mira cémo me

encuentro el local.




Pero td, Darlene, has
No son mas que dos bortachos. — hecho grandes migas con
Llevo dandoles largas desde que ellos, ten? iAcaso te pago
han llegado, pero son pegajosos para que juegves 3 las
COMO MOSCONES. sillitas con esta clase de
personajes?

Este tipo estaba
wmaltratando 3 sv
mama.

Pexva suerte Is mis, el local hecho un
. iMadves? desastre Y no hay maners de encontyar Por supuesto que si. Date priss,
¢Anova dejamos . aun en%gado de Tan‘r:\ammuemo. Madie. Esta mujer parece un co-
que enfren madres Me 3 esTos o=, mandante nazi. Podyia azotarmos.
39U El negocio
Y2 va de pena.

ZHas vendido el sombrero? ifor qué?
Nunca me han gustado las EAcaso e has preguntado si quera
madres. Ni siquiera la mi. que lo vendieras? Sentia un gran o
aprecio por ese sombyero. 1} iPoy fin!
i — iBstaba

muy

Pexdona, 1gnaTivs. Ignoraba cansado!

que te gustara tanto. Nunca
me habias dicho nada.

Tenia un vinculo Tacito con él.
Eva un punto de contacto con mi






